Dravo

LP-4930/2WS
2xGU10 max LED 8W 1P20

230V~50Hz

Montaz powinna wykona¢ osoba posiadajgca uprawnienia.
Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtgczonej oprawie z zasilania.

Oprawa przystosowana do Montazu wewnatrz.

Wymienialne zrédto swiatta LED przez uzytkownika koicowego

Przed przystapieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcjg

C€

Zachowaj instrukcje obstugi

= Brgzowy kabel
= Niebieski kabel
= ZoMo-Zielony kabel
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instalacyjne i montazowe nalezy zlecié wykwalifikowanemu elekirykowi. Przed pienwszym uruchomieniem upewnic sie czy oprawa zostala wiasciwie
Zamoconena oaz cay zesilanle zosteo pravilowo polgczone. Nalezy zspawnkt wistchus kenserwack. Konserwaclp reeproviazat po wisczeniu orsz

PL-Dyrektywa WEEE

wystygnieciu oprawy. Do czyszczenia nie uz Producent nie ponosi za szkody wynikle na skutek
montazu, nieprawidiowego przylaczenia zasilania, modyﬂkaq\ oprawy lub elementow do wspipracy z oprawa

Brunarvel
YCTaHOBKY W MOHTAX C/IEYeT NOPY4Th KBANMGMUMPOBAHHONMY SNEKTPUKY. TEpe/l NepBLIM 3aMyCKOM YGEAUTECH, 4T CBETWILHMK PABIANILHO 3AKDENAEH i 4TO
nuranve npABINHO. obecnenmTy IPOBOAMTS NOCAE BIKAIO
s et e - 17 HACTION He WETOToSOBSTL KAMMICCHE CPCCTE, TPOHSBOJTEI He HECeT OTGETCTUCHHGETH 30 YUiGHD, GO B

naltone kary godrie 2 ustawodanstwem ko,
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pesyn anewen
Tom HeTpeg s aMeA. B PAGOTH & AHOR CROTATBKON.

Yearal
BCTHOBNEHHS T2 MOHTAX MOBUHK BHKOHYBATH KBANICHIKOBaH] €NXTP UK. TTEPeA NEPLIM BEAHHAM B EKCTNYATALIIO NEPEXOHAITECS, LD CHITATbHK Npasi

40 SAKPINNEHA | LIO XVIBNEHHS AKTIOUEHO TPABMNLHO. 3aGe3riedTe HA/eXHe TexHivHe OBCNYrOBYaHHA. TexHidHe OGCHYIOBYBaHHA CrIA MPOBOANTA Nicrs &
MMKHEHHS Ta [n duwenns He Jivisi 3aCO5u. BAOGHHK e Hece SATOBIARTEHOCTI 3 UK, Cpuier Henpa

aononarenscinon

UA- Ruperruoa WeEE

BUILHIM MOHTaXeM, XuBneHHs, enewentis,
7% POBOTH 31 CBITMALHIKOM

Pozor
Instalacné a montazne prace nechajte vykonat kvalifikovanym elektrikarom. Pred prvym spustenim sa uistite, 7e svietidlo je spravne upevnené a ze napajanie
je sprévne pripojené. Zabezpette spravnu drzbu. Udrzbu vykonavajte po vypnuti a vychladnui svietidia. Na Gistenie nepouzivajte chemicke prostriedky.
Vyrobca nezodpoveda za skody spésobené nespravnou montazou, nespraviym pripojenim napjania, Gpravou svietidia alebo pouZitim nevhodnjch
komponentov, ktoré nie st urcené na pouZitie so svietidiom

Warning!

Instalfton and assembly should b carrie oty & qusifed lecrican, Bekoe st use, ensues thet thelninalr s properly secured end tht he pover

supply is correctly connected. Ensure proper maintenance. Maintenance should be carried out after the luminaire has been switched off and has cooled down.
Do not use chemicals for cleaning. The manufacturer is not liable for damage resulting from incorrect installation, incorrect connection of the power supply.
modification of the luminaire or the use of unsuitable components not intended for use with the luminaire.

Achtung!
i Instalation und Montage muss von einem qualfzirten Elekker durchgefiht werden, Vor der ersten Inbetrebrafme st sicherzustelen, dass die

estigt und die i Wartung ist z Die Wartung ist
e e secnaren nd Aok dor Levehte durchaufUven, Vervenden Se zum o vigen keine themischen Mitiel. Do Ferstllr hafte mcht fr
Schaden, die durch Montag Anschluss der n der Leuchte oder die Verwendung
ungeeigeter, icht i dia L uchte vorgasananer Kompanenten enstaiien

Figyelem!
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6B - WEEE Directne

DE- WEEE Richtinie

Az installacios és szerelési munkakat képzett kell elvégeztetni. Az els6 sl gyGzcjon meg a, hogy a |a'mpa‘es[
van-e rogzitve és hogy az aramellatas megfeleléen van-e egfelels asrol. A asta la és
\ehiliss utin vagezse ol A tiszlitishoz ne hasznalon vegyszereket. A gyarts nem valll felelasséget a heytelen szerelés,  helytslen prdoverid

HU-WEEE rinyely

csatlakoztatésa, a lampatest mGdositasa vagy a lampatestel valo egyuttmikodésre nem tervezett, nem megfelel alkatrészek haszndlata miatt

Pozort
Insisiae & monta2 musf provet kvafkovany elerkal. red ponim spuStEni @ ulsizt, e e it spréwe upeunEno a Zef sprén ppoleno k
napéjeni. Zajistéte spravnou Gdrzbu. Udrzbu provadgjte po vypnuti a vychladnuti svitidla. K Gisténi nepouzivejte chemické prostfedky. Vyrobce

odpovadinost za Skody vame v disiedku nespravn montase. nesprauného pipoen napéleri, ptavy Sva neba pouzt nevnodnjeh Soucasts, eré neisou
urgeny pro pouziti se svitidiem,

Atentie!
Lucrérile de instalare si montare trebuie efectuate de un electrician calficat. inainte de prima punere in functiune, asigurati-vé c dispozitivul de fixare a fost
montat corect si c& alimentarea cu energie electrica  fost conectaté corespunzator. Asigurati o intretinere corespunzéitoare. Intretinerea trebuie efectuata dupa
oprirea si racirea corpului de iluminat. Nu utiizai produse chimice pentru curatare. Producatorul nu este responsabil pentru daunele rezultate din montarea
incorecta, conectare aincorecta a alimentarii, modificarea corpului de iluminat sau utiizarea de elemente necorespunzatoare, neprevazute peniru a funciona cu
corpul de iluminat.

Atencion
Las arsas de instleciin y monksje deben s reaizadas por un electcita ualficado, Antee da |a prmera pussta en merch, asegrese d que s kminara
est éctrica esté ectada. Asegurese de realizar un mantenimiento adecuado. Realice el
mantenimientn despuss de apager y onfiar fa luminaris. No ulice procactos qulmicos para i lipleze. £ fabvicants no se hace responssble de los dafios
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bitulozeny sankce v souladu s nostatimi ravnimi pedisy.
R0-0)

ctva DEEE

tegsatanatonals.
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causados por un montaje incorrecto, una conexion incorrecta de la alimentacién eléctrica, modificaciones de Ia luminaria o el uso
10 previstos para su uso con la luminaria.

Tahelepanu!
Paigaldus- ja monteerimistood tuleb tellida kvaliftseeritud elekirikult. Enne esimest kaivitamist veenduge, et valgusti on digesti kinnitatud ja toide on Gigesti
Bhenelsnic, Tagege ige hooldus. Hooldkstdk wletehe pérast valgust vaellfamista jahmmist. Puhesiamieks el toh! kasutada kemikasle, Toota o vestra
kahjude eest, mis on tekkinud valgusti ebadige ebadige to algusti Vi valgusti jaoks ettenahtud sobimatute osade
kasutamise tagajariel

Démesio!

Montavimo ir jrengimo darbus turi atiikt kvalifikuotas elektrikas. Pries pirmajj paleidima jsitikinkite, kad Sviestuvas yra tinkamai pritvirtintas ir maitinimas
yra tinkamai prijungtas. Turi ba t uztikrinta tinkama priezia ra. Priezia ra atlikite igjunge ir atvésinus Sviestuva, Valymui nenaudokite cheminiy medziagy.
Gamintojas neatsako uZ zala, atsiradusia dél netinkamo montavimo, netinkamo maitinimo prijungimo, Sviestuvo modifikavimo ar netinkamy elementy,
kurie néra pritaikyti naudoti su Sviestuvu, naudojimo.

Uzmaribut
UzstdSanu un montzu uztic kvalifictam elekirikim. Pirms pirms palaisanas priiecinietiesvai gaismekis ir pareizi piestiprints un vai barosana ir pareizi piesigta.
nJnodrosina pareiza apkope. Apkope jveic péc gaismekla izslegsanas un atdzisanas. Tirisanai nelietojiet kimiskos fidzek|us. Razotajs nav atbildigs par
bojajumiem, kas radusies nepareizas montazas, nepareiza stravas padeves pieslzguma, gaismek|a modifikacijas vai neatbistos udetalu kas nav paredzétas
darbam ar gaismeKli, izmantosanas de.

sanciones e acuerdo conalegisacion nacional.

E1- WEEE direkct

LT-EAdiokya

sankcio pagal acionalnis teisés aks.

- e direkiva

it plemérotsogi saskand arvalststesibu aktem.




